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VERORDNUNG (EG) Nr. 363/2009 DER KOMMISSION

vom 4. Mai 2009

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1974/2006 mit Durchfithrungsbestimmungen zur
Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 des Rates iiber die Forderung der Entwicklung des lindlichen
Raums durch den Europiischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des lindlichen Raums

(ELER)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 des Rates vom
20. September 2005 iiber die Forderung der Entwicklung des
landlichen Raums durch den Europdischen Landwirtschaftsfonds
fur die Entwicklung des lindlichen Raums (ELER) ('), insbeson-
dere auf Artikel 91,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

1)

Die Verordnung (EG) Nr. 1698/2005, mit der der Rechts-
rahmen fir die Forderung der Entwicklung des landlichen
Raums in der Gemeinschaft mit Mitteln des ELER abge-
steckt wurde, ist durch die Verordnung (EG) Nr. 74/2009
des Rates vom 19. Januar 2009 zur Anderung der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1698/2005 iiber die Forderung der
Entwicklung des lindlichen Raums durch den Europi-
ischen Landwirtschaftsfonds fur die Entwicklung des
landlichen Raums (ELER) () gedndert worden. Folglich
sollte die Verordnung (EG) Nr. 1974/2006 der Kommis-
sion () durch zusitzliche Durchfithrungsbestimmungen
erginzt werden.

Die Geltungsdauer der Milchquotenregelung lauft gemafl
der Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates vom
22. Oktober 2007 iiber eine gemeinsame Organisation
der Agrarmirkte und mit Sondervorschriften fiir be-
stimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse (Verordnung
iiber die einheitliche GMO) (¥ ab, was von den Milch-
erzeugern besondere Anstrengungen verlangt. Daher
sollte die Begrenzung der Investitionsbeihilfe fur Milch-
erzeugerbetriebe, durch die die Produktion der einzelnen
Betriebe innerhalb der dem betreffenden Betrieb zugewie-
senen Produktionsquote gehalten werden soll, mit Beginn
des Programmplanungszeitraums aufgehoben werden.

Mit der Verordnung (EG) Nr. 74/2009 wurde die Ver-
pflichtung zur Uberpriifung der nationalen Strategiepline
eingefiihrt. Der Mindestumfang dieser Uberpriifung sollte
festgelegt werden.

Aufgrund der Wichtigkeit der in Artikel 16a der Verord-
nung (EG) Nr. 1698/2005 genannten Priorititen ist die
Uberpriifung der Entwicklungsprogramme fiir den lind-
lichen Raum nach der ersten Anwendung des genannten
Artikels als Revision im Sinne von Artikel 19 Absatz 1

L 277 vom 21.10.2005, S. 1.
L 30 vom 31.1.2009, S. 100.
L 368 vom 23.12.2006, S. 15.
L 299 vom 16.11.2007, S. 1.

der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 anzusehen und be-
darf einer Genehmigungsentscheidung der Kommission.

Die Verordnung (EG) Nr. 74/2009 enthilt eine Liste der
potenziellen Wirkungen, die mit den Vorhaben, welche
mit den Priorititen gemifl Artikel 16a der Verordnung
(EG) Nr. 1698/2005 im Zusammenhang stehen, erreicht
werden sollen. Diese Liste ist nicht erschopfend und die
Mitgliedstaaten konnen zusitzliche potenzielle Wirkun-
gen vorschlagen, die mit den oben genannten Vorhaben
erreicht werden sollen. Im Interesse der Kohdrenz mit
den bereits ermittelten potenziellen Wirkungen und mit
dem allgemeinen Ziel, Vorhaben im Zusammenhang mit
den neuen Herausforderungen zu stirken, sollte die den
Mitgliedstaaten eingerdumte Moglichkeit, solche zusitzli-
chen potenziellen Wirkungen vorzuschlagen, davon ab-
hingig gemacht werden, dass sie der Kommission zur
Prifung und dem Ausschuss fir die Entwicklung des
landlichen Raums zur Stellungnahme vorgelegt werden.
Anderungen, mit denen eine neue potenzielle Wirkung
eingefithrt wird, sollten daher einer Genehmigungsent-
scheidung der Kommission unterliegen.

Wegen der Vielzahl von Fillen, in denen es bei der Revi-
sion um weniger belangreiche Ausnahmen von den Kri-
terien fiir die Abgrenzung zwischen gemeinsamer Markt-
organisation und Entwicklung des lindlichen Raums
geht, und zur Verringerung des Verwaltungsaufwands
sollte die Kommission nicht linger Entscheidungen iiber
Revisionen erlassen, die zu Anderungen der in Artikel 5
Absatz 6 der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 genannten
Ausnahmen fiihren. Diese Revisionskategorie sollte daher
aus der Liste in Artikel 7 der Verordnung (EG)
Nr. 1974/2006 gestrichen werden.

Inhalt und Kriterien der Betriebsverbesserungsplane, die
die Unterstiitzung von Betrieben betreffen, die sich in-
folge der Reform einer gemeinsamen Marktordnung im
Umstrukturierungsprozess befinden, sind zu prézisieren.

Nach Abschaffung der ,Stilllegungsmafnahme” gemif
der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 des Rates vom 19. Ja-
nuar 2009 mit gemeinsamen Regeln fiir Direktzahlungen
im Rahmen der gemeinsamen Agrarpolitik und mit be-
stimmten Stiitzungsregelungen fir Inhaber landwirt-
schaftlicher Betriebe und zur Anderung der Verordnun-
gen (EG) Nr. 12902005, (EG) Nr. 247/2006, (EG)
Nr. 378/2007 sowie zur Aufhebung der Verordnung
(EG) Nr. 1782/2003 (%) sind Bestimmungen, die auf diese
Mafinahme Bezug nehmen, entsprechend anzupassen.

() ABL L 30 vom 31.1.2009, S. 16.
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(12)

(13)

(14)

(16)

Um die Abwicklung der Investitionsvorhaben in der der-
zeitigen wirtschaftlichen und finanziellen Krise zu erleich-
tern, sollte der Hochstbetrag fiir Vorschusszahlungen in
den Jahren 2009 und 2010 angehoben werden.

Was bestimmte aus dem ELER kofinanzierte Mafinahmen
und die Bereitstellung von zusitzlichen nationalen Mit-
teln anbelangt, so sollten die Bestimmungen iiber staat-
liche Beihilfen angepasst werden, um ihren Geltungsbe-
reich zu prizisieren und der mit der Verordnung (EG)
Nr. 74/2009 eingefithrten neuen Maflnahme fiir Betriebe,
die sich infolge der Reform einer gemeinsamen Markt-
ordnung im Umstrukturierungsprozess befinden, Rech-
nung zu tragen.

Es ist notwendig, den Begriff ,substanzieller Vorschlag fiir
Anderungen” in Artikel 78 Buchstabe f der Verordnung
(EG) Nr. 1698/2005 zu definieren.

Fur die Begleitung der Maflnahmen im Zusammenhang
mit den Priorititen gemaf8 Artikel 16a der Verordnung
(EG) Nr. 1698/2005 sollten nach Arten von Vorhaben
aufgeschliisselte Output-Indikatoren und entsprechende
Zielvorgaben festgelegt werden, die Teil des in Artikel 80
der genannten Verordnung erwdhnten gemeinsamen Be-
gleitungs- und Bewertungsrahmens sind.

In ihren wberpriiften Programmen miissen die Mitglied-
staaten Informationen iiber die Vorhabensarten liefern,
die mit den Priorititen gemifs Artikel 16a der Verord-
nung (EG) Nr. 1698/2005 in Zusammenhang stehen,
wobei zu prazisieren ist, ob die Vorhaben auf neuen
Mafinahmen basieren, d. h. auf Mafinahmen, die bisher
noch nicht im Rahmen des Entwicklungsprogramms fiir
den landlichen Raum genehmigt wurden. Dariiber hinaus
ist die indikative Beteiligung des ELER fiir den Zeitraum
2010-2013 aufzuzeigen. Zu diesem Zweck sind die An-
hidnge der Verordnung (EG) Nr. 1974/2006 zu dndern.

Um die Kohidrenz mit dem Zeitpunkt der Anwendung
der Verordnung (EG) Nr. 74/2009 zu gewdhrleisten, die
durch die Bestimmungen der vorliegenden Verordnung
erganzt wird, sollte die vorliegende Verordnung mit Wir-
kung vom 1. Januar 2009 gelten. Der Grundsatz der
Rechtssicherheit fir die betreffenden Begiinstigten wird
durch eine solche riickwirkende Anwendung nicht be-
rithrt.

Die Verordnung (EG) Nr. 1974/2006 ist daher entspre-
chend zu dndern.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafnahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Ausschusses fiir die Ent-
wicklung des liandlichen Raums —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EG) Nr. 1974/2006 wird wie folgt gedndert:

1. Artikel 2 Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

,(3)  Sind im Rahmen einer gemeinsamen Marktorganisa-
tion (ausgenommen der Milchsektor), einschlieflich der aus
dem Europdischen Garantiefonds fir die Landwirtschaft
(EGFL) finanzierten direkten Stiitzungsregelungen, Produk-
tionsbeschrankungen oder Begrenzungen der Gemein-
schaftsunterstiitzung fiir einzelne Landwirte, Betriebe oder
Verarbeitungsbetriebe vorgesehen, so werden im Rahmen
der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 fiir Investitionen,
die zu einer tiber diese Beschrankungen oder Begrenzungen
hinausgehenden Erhohung der Produktion fithren wiirden,
keine Beihilfen gewahrt.”;

. Folgender Artikel 3a wird eingefiigt:

LArtikel 3a

Die Uberpriifung der nationalen Strategiepline gemif
Artikel 12a der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 umfasst
eine Revision der in Artikel 11 Absatz 3 der genannten
Verordnung aufgefithrten mafigeblichen Elemente, die mit
den Priorititen gemafs Artikel 16a Absatz 1 der genannten
Verordnung in Zusammenhang stehen, und insbesondere
der wichtigsten quantifizierten Ziele.

Der nationale Strategieplan gibt den annihernden und in-
dikativen Betrag der ELER-Beteiligung gemifl Artikel 69
Absatz 5a der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 an, der
fur die einzelnen Priorititen gemifl Artikel 16a Absatz 1
der genannten Verordnung in dem jeweiligen Mitgliedstaat
bereit gestellt wird, und enthilt entsprechende Erlduterun-
gen zu der Mittelaufteilung.*;

. Artikel 5 Absatz 1 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

,Der in den Artikeln 16 und 16a der Verordnung (EG)
Nr. 1698/2005 genannte Inhalt der Entwicklungspro-
gramme fir den lindlichen Raum wird gemiff Anhang II
der vorliegenden Verordnung festgelegt.”

. Artikel 7 Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

a) Buchstabe d erhilt folgende Fassung:

,d) die Revision betrifft die erste Anwendung von
Artikel 16a der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005;%

b) Folgender Buchstabe wird angefiigt:

,€) die Revision fithrt eine zusitzliche potenzielle Wir-
kung ein, die nicht in Anhang II der Verordnung
(EG) Nr. 1698/2005 aufgefithrt ist und mit den
Priorititen gemifS Artikel 16a der genannten Ver-
ordnung im Zusammenhang steht.;
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5. Artikel 9 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Die in Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten
Programminderungen der Mitgliedstaaten kénnen Ande-
rungen der Aufteilung der Finanzmittel auf die Mafinahmen
eines Schwerpunktes sowie nichtfinanzielle Anderungen
wie die Einfithrung neuer Mafnahmen oder Arten von Vor-
haben, die Zuriicknahme bestehender Mafinahmen oder Ar-
ten von Vorhaben, Anderungen in Bezug auf Ausnahmen
gemifl Artikel 5 Absatz 6 der Verordnung (EG)
Nr. 1698/2005 oder die Einfiigung von Informationen
iiber bzw. Beschreibungen von bestechenden Mafnahmen
des Programms umfassen.”;

. Folgender Artikel 24a wird eingefuigt:

LArtikel 24a

Der Betriebsverbesserungsplan gemifl Artikel 35a der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1698/2005

a) beschreibt die wichtigsten Aspekte der geplanten Um-
strukturierung, einschlieflich der Diversifizierung hin zu
nichtlandwirtschaftlichen Tatigkeiten;

b) gibt spezifische Ziele an.”

. Artikel 27 Absatz 6 Unterabsatz 1 wird gestrichen.

. Dem Artikel 46 wird folgender Absatz angefiigt:

,Dieser Artikel gilt auch fiir Verpflichtungen, die von der
Abschaffung der Flachenstilllegung infolge des Inkrafttre-
tens der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 betroffen sind.
Auf Antrag des Begiinstigten konnen Anpassungen solcher
Verpflichtungen auch fiir den Fall zugelassen werden, dass
keine Revisionsklausel vorgeschen ist.*

. Dem Artikel 56 Absatz 2 Unterabsatz 1 wird folgender
Satz angefuigt:

JIm Falle von Investitionen, bei denen die Finzelentschei-
dung iiber eine Beihilfegewdhrung 2009 oder 2010 getrof-
fen wird, kann der Vorschussbetrag auf 50 % der sich auf
die Investition beziehenden offentlichen Beihilfe angehoben
werden.”;

10. Artikel 57 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

11.

12.

13.

14.

,(2)  Die Entwicklungsprogramme fiir den lidndlichen
Raum konnen nicht unter Artikel 36 EG-Vertrag fallende
Zahlungen der Mitgliedstaaten fiir Manahmen gemif den
Artikeln 25, 43 bis 49 und 52 der Verordnung (EG)
Nr. 1698/2005 und fiir Vorhaben im Rahmen von Maf-
nahmen gemafl den Artikeln 21, 24, 28, 29, 30 und 35a
der genannten Verordnung oder nicht unter Artikel 36 EG-
Vertrag fallende zusitzliche nationale Mittel fiir Mafnah-
men gemdfS den Artikeln 25, 27, 43 bis 49 und 52 der
Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 und fiir Vorhaben im
Rahmen von Mafnahmen gemifl den Artikeln 21, 24,
28, 29, 30 und 35a der genannten Verordnung umfassen,
sofern die staatlichen Beihilfen entsprechend den Vorgaben
von Anhang II Nummer 9.B der vorliegenden Verordnung
ausgewiesen werden.;

In Abschnitt 4 ,Begleitung und Bewertung“wird folgender
Artikel 59a eingefiigt:

JArtikel 59a

Fir die Zwecke von Artikel 78 Buchstabe f der Verordnung
(EG) Nr. 1698/2005 umfassen ,substanzielle Vorschlige fiir
Anderungen‘ Anderungen, die einer Entscheidung der Kom-
mission bediirfen, und Anderungen gemif Artikel 9 Ab-
satz 1 der vorliegenden Verordnung, ausgenommen Ande-
rungen in Bezug auf Ausnahmen gemifS Artikel 5 Absatz 6
der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 oder die Einfiigung
von Informationen iiber bzw. Beschreibungen von beste-
henden Mafinahmen des Programms.”;

Dem Artikel 62 Absatz 1 wird folgender Unterabsatz an-
gefigt:

,Fir Mafnahmen, die Vorhabensarten gemafl Artikel 16a
der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 umfassen, werden die
Output-Indikatoren und die Zielvorgaben fur die Output-
Indikatoren nach Arten von Vorhaben aufgeschlisselt.;

Artikel 63 Absatz 8 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

Jm Falle hoherer Gewalt oder aufergewohnlicher Um-
stinde — insbesondere bei einer Storung des Systems
oder bei Fehlen einer dauerhaften Verbindung — tibermit-
telt der Mitgliedstaat der Kommission die Unterlagen in
Papierform oder in geeigneter anderer elektronischer
Form. Diese Ubermittlung ist der Kommission zuvor zu
melden.;

Die Anhinge [, II, VII und VIII werden nach Mafigabe des
Anhangs der vorliegenden Verordnung gedndert.
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Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt mit Wirkung vom 1. Januar 2009. Artikel 1 Nummer 1 gilt jedoch mit Wirkung vom 1. Januar
2007.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-
staat.

Briissel, den 4. Mai 2009

Fiir die Kommission
Mariann FISCHER BOEL
Mitglied der Kommission
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ANHANG

Die Anhinge der Verordnung (EG) Nr. 1974/2006 werden wie folgt geindert:

1. Anhang I erhilt folgende Fassung:

JANHANG |

Beihilferegelungen gemifd Artikel 2 Absatz 2

Obst und Gemiise (Teil II Titel I Kapitel IV Abschnitt IVa der Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates (¥))
Wein (Titel Il Kapitel I der Verordnung (EG) Nr. 479/2008 des Rates (**))

Tabak (Teil II Titel I Kapitel IV Abschnitt V der Verordnung (EG) Nr. 1234/2007)

Olivendl (Teil II Titel I Kapitel IV Abschnitt IV der Verordnung (EG) Nr. 1234/2007)

Hopfen (Artikel 68a der Verordnung (EG) Nr. 1782/2003)

Schafe und Ziegen (Artikel 102 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 des Rates (***))

Bienenzucht (Titel I Kapitel IV Abschnitt VI der Verordnung (EG) Nr. 1234/2007)

Zucker (Verordnung (EG) Nr. 320/2006 des Rates (****))

Sondermafnahmen im Bereich der Landwirtschaft zugunsten der Regionen in duferster Randlage (Titel Il der
Verordnung (EG) Nr. 247/2006 des Rates (****¥)) und zugunsten der kleineren Inseln des Agiischen Meeres
(Kapitel III der Verordnung (EG) Nr. 1405/2006 des Rates (******))

— Direktzahlungen (Artikel 41 Absatz 3 und Artikel 68 Verordnung (EG) Nr. 73/2009).

(*) ABL L 299 vom 2.10.2007, S. 1.

(**) ABL L 148 vom 6.6.2008, S. 1.
(***) ABL L 30 vom 31.1.2009, S. 16.
)

(****) ABL L 58 vom 28.2.2006, S. 42.

(*****) ABL L 42 vom 14.2.2006, S. 1.
(seeee) ABL L 265 vom 26.9.2006, S. 1.

2. Anhang II wird wie folgt geindert:

a)

=

In Nummer 5.2 erhilt der zweite Gedankenstrich folgende Fassung:

,— Bestdtigung, dass fir die Manahmen gemifS den Artikeln 25, 43 bis 49 und 52 der Verordnung (EG) Nr.
1698/2005 und fiir Vorhaben im Rahmen der Maffnahmen gemif den Artikeln 21, 24, 28, 29, 30 und 35a
der genannten Verordnung, die nicht unter Artikel 36 EG-Vertrag fallen, die Einhaltung der Regeln fiir staat-
liche Beihilfen und der wichtigsten Vereinbarkeitskriterien, insbesondere in Bezug auf die Hochstsitze fiir
staatliche Beihilfen insgesamt gemif den Artikeln 87 bis 89 EG-Vertrag, gewahrleistet ist.

Nummer 5.3 erhilt folgende Fassung:

,5.3. Fiir Schwerpunkte und Mafnahmen erforderliche Informationen

Fiir Mafinahmen sind die folgenden spezifischen Informationen, einschlieSlich Informationen iiber die spezifischen
Arten von Vorhaben gemif Artikel 16a Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 erforderlich:“.

Nummer 5.3.1.4 erhilt folgende Fassung:
,5.3.1.4. Ubergangsmafnahmen*
Folgende Nummer 5.3.1.4.4 wird eingefuigt:

,5.3.1.4.4. Betriebe, die sich infolge der Reform einer gemeinsamen Marktordnung
im Umstrukturierungsprozess befinden;

— Angabe der betreffenden Reform der gemeinsamen Marktorganisation,
— Zusammenfassung der an den Betriebsverbesserungsplan gestellten Anforderungen,

— Beihilfebetrag und Dauer der Beihilfegewdhrung.”
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e) Folgende Nummer 5.3.6 wird eingefiigt:

,5.3.6. Liste der Arten von Vorhaben gemifl Artikel 16a Absatz 3 Buchstabe a der Verordnung (EG) Nr.
1698/2005 bis zu den Betrigen gemifS Artikel 69 Absatz 5a der genannten Verordnung;

Bestehende* oder

Verweis auf die
Beschreibung der

Schwerpunkt/ Potenzielle . Vorhabensart im | Output-Indikator —
Art der Vorhaben . neue’ Art von . .
Mafénahme Wirkung Entwicklungsplan Zielvorgabe
Vorhaben . s g
fir den lindlichen
Raum

Schwerpunkt 1
Mafnahme 111

Mafinahme ...

Schwerpunkt 2
Mafinahme 211

Maflnahme ...

Schwerpunkt 3
Mafnahme 311

Maflnahme ...

Schwerpunkt 4
Mafnahme 411

Mafsnahme ...

NB: In der Spalte ,Bestehende’ oder ,neue’ Art von Vorhaben ist anzugeben, ob die Arten von Vorhaben, die mit den Priorititen
gemafl Artikel 16a der Verordnung (EG) Nr. 16982005 in Zusammenhang stehen, bereits in der am 31. Dezember 2008
geltenden Fassung des Entwicklungsplans fiir den lindlichen Raum enthalten waren. In diesem Zusammenhang gelten Ande-
rungen von bestehenden Vorhabensarten ebenfalls als ,;neue Arten von Vorhaben'“

f) Tabelle 6.1 erhilt folgende Fassung:

,6.1. Jahrliche Beteiligung des ELER (in EUR);

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

Nichtkonvergenzregionen

Konvergenzregionen (*)

Gebiete in duferster Randlage und kleinere In-
seln des Agdischen Meeres (**)

Fakultative Modulation (***)

Zusitzlicher Beitrag an Portugal

Zusitzliche Mittel, die sich aus der Anwendung
von Artikel 69 Absatz 5a der Verordnung (EG)
Nr. 16982005 ergeben — Nichtkonvergenz-
region

Zusitzliche Mittel, die sich aus der Anwendung
von Artikel 69 Absatz 5a der Verordnung (EG)
Nr. 1698/2005 ergeben — Konvergenz-
region (¥¥*¥)

Insgesamt

(*) Fiir Mitgliedstaaten mit Konvergenzregionen.
(**) Fiir Mitgliedstaaten mit Regionen in duerster Randlage oder den kleineren Agiischen Inseln.
(***) Fur Mitgliedstaaten, die die fakultative Modulation gemaf der Verordnung (EG) Nr. 378/2007 anwenden.
(****) Fur Mitgliedstaaten mit Konvergenzregionen, die zusitzliche Mittel gemdfS Artikel 69 Absatz 5a der Verordnung (EG) Nr.
1698/2005 erhalten.”
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g) FuBnote (1), deren Verweis sich am Ende der Uberschrift von Tabelle 6.2 befindet, erhilt folgende Fassung:

=

,(1) Tabelle 6.2 ist fiir jeden in einer Reihe von Tabelle 6.1 angegebenen Teilbetrag der ELER-Beteiligung zu
wiederholen.”;

Folgende Nummer 6.3 wird eingefiigt:

,6.3. Indikative Mittelausstattung fiir Vorhaben gemdfl Artikel 16a der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 fiir die Zeit vom
1. Januar 2010 bis 31. Dezember 2013 (Artikel 16a Absatz 3 Buchstabe b bis zu den Betrigen gemdfl Artikel 69
Absatz 5a der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005)

Schwerpunkt/Manahme Beteiligung des ELER fiir den Zeitraum 2010-2013

Schwerpunkt 1
Mafnahme 111

Mafinahme ...

Schwerpunkt 2
Maflnahme 211

Mafnahme ...

Schwerpunkt 3
Mafnahme 311

Mafinahme ...

Schwerpunkt 4
Mafnahme 411

Mafnahme ...

Schwerpunkte 1, 2, 3 und 4 insgesamt

In Nummer 7 wird folgender Code 144 eingefiigt:

,(144) Betriebe, die sich infolge der Reform einer gemeinsamen Marktordnung im Umstrukturierungsprozess be-
finden*“.

In Nummer 9 Buchstabe B Absatz 1 erhalten die einleitenden Worte folgende Fassung:

LFir Maflnahmen gemif den Artikeln 25, 27 (bei letzterem nur fiir die zusitzliche nationale Forderung gemif3
Artikel 89 der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005), 43 bis 49 und 52 der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 und
Vorhaben im Rahmen der Mafnahmen gemifl den Artikeln 21, 24, 28, 29, 30 und 35a der genannten Ver-
ordnung, die nicht in den Geltungsbereich von Artikel 36 EG-Vertrag fallen:“.

3. Anhang VII wird wie folgt gedndert:

a) Der Nummer 2 werden folgende Absitze angefiigt:

,Mitgliedstaaten, die gemif§ der Verordnung (EG) Nr. 74/2009 des Rates (*) zusitzliche finanzielle Mittel, die sich
aus der Modulation im Rahmen der genannten Verordnung ergeben, sowie ab 2011 nicht genutzte Mittel erhalten,
nehmen in ihren Bericht ab 2011 ein gesondertes Kapitel auf, das mindestens dieselbe Analyse wie in Absatz 1 fiir
die Vorhaben umfasst, die mit den in Artikel 16a Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 genannten
Priorititen in Zusammenhang stehen. Fiir die neuen Mitgliedstaaten mit Ausnahme von Bulgarien und Ruminien
wiirde diese Verpflichtung ab 2014 gelten.

Mitgliedstaaten, die die neue Manahme ,144 Betriebe, die sich im Umstrukturierungsprozess befinden‘ anwenden,
erstatten Bericht iiber die in Bezug auf die Ziele der Maffnahme erreichten Fortschritte.

(*) ABL L 30 vom 31.1.2009, S. 100."
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b) Folgende Nummer 3a wird eingefiigt:

,3a. Finanzielle Abwicklung des Programms in Bezug auf Vorhaben im Zusammenhang mit den neuen Heraus-

forderungen, wobei fiir jede Mafinahme die an die Begiinstigten nach dem 1. Januar 2010 gewihrten Zah-
lungen fiir Vorhabensarten gemif8 Artikel 16a Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 und die Betrige
gemifl Artikel 69 Absatz 5a der genannten Verordnung anzugeben sind.

Die Tabelle, in der die finanzielle Abwicklung dieser Vorhabensarten zusammengefasst wird, enthélt mindes-
tens die folgenden Informationen:

Kumulierte Zahlungen von 2010 bis

Schwerpunkte/Manahmen Jahrliche Zahlungen — Jahr N zum Jahr N

Maflnahme 111

Mafinahme ...

Schwerpunkt 1 insgesamt

Maflnahme 211

Mafinahme ...

Schwerpunkt 2 insgesamt

Maflnahme 311

Mafinahme ...

Schwerpunkt 3 insgesamt

Mafinahme 411

Mafnahme ...

Schwerpunkt 4 insgesamt

Programm insgesamt

4. In Anhang VIII wird unter Nummer I GEMEINSAME OUTPUT-INDIKATOREN am Ende der Liste fir Schwerpunkt 1
folgende Zeile eingefuigt:

Code Mafnahme Output-Indikatoren (¥)

»144

Betriebe, die sich infolge der Reform | Anzahl der geforderten Betriebe®
einer gemeinsamen Marktordnung
im Umstrukturierungsprozess

befinden




